
Во второй половине дня — урок зельеварения. Словно гигантская летучая мышь Снейп, с его
глазами, похожими на соколиные, быстро прошёл в класс, осматривая класс.

Внезапно глаза Снейпа сузились, и его тон стал холодным:

— Очень хорошо, теперь ученики первого курса осмеливаются пробираться на мои уроки?

— Я знаю, вы считаете, что урок зельеварения не так важен, думаете, это просто готовка!

— Но я хочу сказать вам, что я научу вас контролировать души людей и отучать их чувствовать.
Может мне следовало бы исключить этого прогулявшего ученика.

Внезапно Малфой слабо поднял руку:

— Профессор.

Глаза Снейпа моментально замерли на Малфое, отчего у Малфоя по всему телу пробежал
холодок.

— Скажи.

Малфой тут же зашептал:

— Шон не пришёл, но он был старостой и Чарли его срочно вызвал.

После долгой тишины в кабинете Снейп сказал:

— Я займусь этим, приступим к занятию!

....

В полдень Шон залипал в библиотеке, читая всякие книги.

Лишь ближе к началу урока Шон, держа в руках взятый им учебник, неохотно направился в
кабинет зельеварения.

Внезапно студент Слизерина вдали увидел Шона и чуть ли не сбежал к нему.

— Староста Шон, что-то случилось!



Шон опешил и, приглядевшись, увидел, что пришедший был бывшим старостой Чарли!

— Не паникуй, скажи, что произошло?

Шон успокаивает эмоции Чарли.

Чарли сделал глубокий вдох и сказал:

— Два ученика Слизерина были арестованы за драку. Академия посчитала, что я ещё староста
и обратилась ко мне.

— Я же узнал новости, а уже десять минут как жду тебя здесь!

— Где человек?

Брови Шона сильно нахмурились.

Надо знать, что драки в Хогвартсе категорически запрещены. Стоит вас обнаружить —
обязательно накажут.

Если ситуация серьёзная, возможно даже прямое увольнение.

— В… в кабинете профессора Макгонагалл!

Чарли продолжил с отвратительным выражением лица:

— Шон, у профессора Макгонагалл всегда было плохое отношение к нам, и этих двоих
обязательно накажут вдвойне!

Шон какое-то время думал, а потом внезапно подумал и усмехнулся:

— Не паникуй, пошли посмотрим.

Сперва паникующий Чарли словно под влиянием Шона потихоньку успокоился.

Следуя за Шоном, Чарли не мог не восхищаться магией Шона.

Даже несмотря на то, что произошло такое крупное событие, Шон совершенно не паниковал, и
у него была магическая сила, которая могла заразить других и заставила самого Чарли



успокоиться.

Когда они вошли в кабинет профессора Макгонагалл, там уже стояло четверо.

— Чарли, два твоих ученика пятого курса подрались, и оба пострадали.

Профессор Макгонагалл вздрогнула, увидев Шона, но всё же спокойно сказала.

Чарли сделал шаг назад и с сухой улыбкой сказал:

— Профессор Макгонагалл, староста теперь Шон.

Профессор Макгонагалл поджала губы:

— Хорошо, Шон, ты самый молодой староста, которого я когда-либо видела, как по-твоему
лучше поступить?

По логике вещей, профессору не нужно просить старосту наказывать ученика.

Но в данный момент профессор Макгонагалл просто хотела знать, как Шон с этим справится.

Шон какое-то время помолчал, а потом улыбнулся профессору Макгонагалл:

— Подождите немного.

После этого Шон подошёл к двум ученикам Слизерина:

— Расскажите мне, что случилось.

Две маленькие змейки обиженно сказали:

— Сегодня в полдень, когда мы болтали на уроке, случайно перекрыли проход.

— Когда ведьма из Гриффиндора подошла, мы по собственной инициативе отошли в сторону.
Вы же сказали нам быть джентльменами.

— В итоге, эти двое увидели эту сцену и постоянно отталкивали нас в сторону.

Другой сказал:



— Сказал, что у нас не иначе как какой-то заговор, мы только сказали несколько слов, как они
полезли в драку, и… и они сделали это первыми!

Шон махнул рукой:

— Мне это не интересно, я спрашиваю, вы победили?

В этот раз, помимо стоящих перед ним двух гриффиндорцев, даже стоявшие вдали Гриффиндор
и профессор МакГонагалл смотрели на Шона с выражением недоверия.

Понимая, что произошедшее может привести к исключению, Шон на полном серьёзе спросил,
не выиграли ли они!

— Нет... Мы проиграли.

Двое маленьких змеек опустили головы и прошептали:

— Бездельники, как вернётесь, отдраите все туалеты в здании, а если повторится, будете
чистить конюшни!

— А также идите и извинитесь перед ними.

— Что?!

Двое маленьких змеек ошарашенно посмотрели на Шона.

— Это же явно их вина!

Шон презрительно усмехнулся:

— Если бы вы победили, даже будучи неправыми, я бы не заставил вас извиняться.

— Но вы проиграли, у слабых нет права голоса, идите и извинитесь, не заставляйте меня
повторять дважды.

Сжав кулаки, двое маленьких змеек неохотно подошли к гриффиндорцам и, согнувшись,
извинились:

— Простите.



Двое гриффиндорцев переглянулись и тут же ухмыльнулись:

— Мы прощаем вас.

Затем Шон с улыбкой посмотрел на профессора МакГонагалл:

— Профессор МакГонагалл, раз уж недоразумение разрешилось, пускай они сначала
отправятся лечиться, а наказание мы обсудим позже?

Профессор МакГонагалл некоторое время молчала, затем кивнула Шону, давая понять, что она
поняла его.

После того как все четверо ушли, Шон с улыбкой спросил:

— Профессор МакГонагалл, что вы намерены делать со своими учениками?

— Мои ученики? Ты что, не собираешься наказывать Слизерин?
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